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Varnost sl

Varnost

= Skrbno preberite ta navodila.

= Ce uporabljate prilozeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi doda-
tna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

Aparat uporabljajte samo:

m 7z originalnimi deli in priborom.

® za meSanje, gnetenje in stepanje zivil.

® za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

= pod nadzorom.

® 7a obiCajne koliCine in Cas predelave v gospodinjstvu.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lia pri sobni temperaturi.

= do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:
aparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
menjate orodje.

naletite na napako.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati Cis€enja in uporabniSkega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino apa-
rata in prikljucnih kablov.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.



sl

Varnost

Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izklucite aparat iz elektric-
nega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega ka-
bla.

Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.

» Poklidite pooblasceni servis. = Stran 14

Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.
» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne

nadomestne dele.

Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-

menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v

vodo ali dajte v pomivalni stroj.

Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.
» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-

tlacnega distilnika.

Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

» Aparata ne odlagajte na vroCe povrSine ali v njihovo blizino.

>

>
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Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
¢im se delom.

Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.
Pred zamenjavo nastavka ali ¢is¢enjem izklopite aparat in ga iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.

Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescenimi zasditnimi pokrovi.

Aparat vklopite samo, ko so vse priprave zaklju¢ene in je vrtljiva
roka zaskocena v opisanem polozaju.

Vrtljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.



Prepre¢evanje materialne Skode sl

» Nikoli ne pustite aparata vklopljenega, ¢e se prekine dovajanje
elektricnega toka. Aparat se po prekinitvi elektricnega toka sa-

modejno ponovno zazene.

» Dele, ki so napokani ali drugaCe poskodovani ali nepravilno pritr-
jeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.
» Pri spuSc€anju vrtljive roke ne segajte v posodo za mesanje.

v

lom.

vV v .vY

Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.
Upostevajte navodila za giscenje.

» Povrsine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

Preprecevanje materialne Sko-
de

» Nikoli ne uporabljajte razli¢nih pogonov
hkrati.

» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje, kot je
to potrebno.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem
teku.

» Nikoli ne uporabljajte originalnih delov in
pribora za druge aparate.

» Ne presegaijte najvedjih koli¢in obdelave.

» Pred uporabo preverite morebitno priso-
tnost tujkov v posodi in jih po potrebi od-
stranite.

» Aparat postavite v zadostnem razmaku
od stene, obcutljivih povrsin in drugih na-
prav.

Spoznavanje

Pregled

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, ¢e so
se ob transportu poSkodovali. Preverite tudi
popolnost obsega dobave.

~s.d

Posoda za mesanje

Pokrov z integrirano odprtino za doda-
janje sestavin

Tipka za sprostitev za vrtljivo roko

Vrtljiva roka

Vrtljivo stikalo

I Zascitni pokrov za pogon 2

Pogon 2

X Zasgitni pokrov za pogon 3
Pogon 3

Reza za prezraCevanje
Glavni pogon

Shranjevanje kabla

Izdolbina za posodo za mesanje

Gnetilni kavelj

Metlica za stepanje

B & EEREE B

Metlica za meSanje
Vrtljivo stikalo

Simbol  Funkcija

O off Ustavite obdelavo.

1 Obdelava sestavin z nizko hitro-
stjo.

4 Obdelava sestavin z najvisjo hi-
trostjo.

P Premaknite pogon v parkirni po-
lozaj.

Namig: Hitrost lahko med obdelavo kadar
koli spremenite ali prekinete obdelavo.
Vrtljiva roka, pogoni in priporodila za
hitrosti

Ce pritisnete tipko za sprostitev, je mogode
vriljivo roko premakniti v Zeleni polozaj.
Vrtljiva roka mora biti zasko&ena v vsakem
delovnem polozaju.

11



sl Uporaba

UposStevajte priporocila za hitrost v pregle-
dnici.

-S.HA

Prikljucki

Nasta-
vek

Uporaba

Prikljucek za gnetenje

= Gnetenje testa, npr. kvasene-
ga testa, testa za kruh, testa
za pico, testa za testenine, te-
sta za pecivo.

= Umesanje sestavin v testo,
npr. semen.

Metlica za meSanje

= MeSanje testa, npr. testa za
pecivo, sadne torte.

= UmeSanje sestavin v testo,
npr. rozin, okoladnih listiGev.

Metlica za stepanje

= Stepanje snega iz beljaka ali
smetane (vsebnost mascobe
najmanj 30 %).

= MeSanje rahlega testa, npr.
biskvitnega testa.

Parkirni polozaj

Vasa naprava je opremljena z ro¢nim par-

kirnim polozajem.

Opomba: Vrtljivo roko je mogoce z vstavlje-

nim nastavkom odpreti ali zapreti samo, ¢e

je pogon v pravilnem parkirnem polozaju.

Premik pogona v parkirni polozaj

Zahteva: Vrtljivo stikalo je v polozaju O off.

» Vrtljivo stikalo zavrtite v poloZaj P in ga
zadrzite.

v Pogon se pocasi premika, dokler ni do-
sezen pravilni parkirni polozaj.

Opomba: Ce se pogon ne premika, je pra-

vilni parkirni polozaj Zze dosezZen.

Uporaba
Namestitev aparata

1. Aparat postavite na stabilno, ravno, gisto
in gladko delovno povrSino.
2. Omrezni kabel nastavite na Zeleno dolZi-
no.
- Ce zelite dolzino kabla skrajati, kabel
potisnite v predal&ek za kabel.

- Ce zelite dolzino kabla ponovno po-
daljSati, kabel izvlecite iz predal¢ka za
kabel.

3. Omreznega vti€a ne vtaknite v vtiCnico.

Priprava aparata

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko dvigujte, dokler se ne zaskodi.
-s.H

2. Vstavite posodo za meSanje v osnovni
aparat.

-s.A

Pri tem bodite pozorni na vdolbine na

osnovnem aparatu.

3. Vstavite nastavek v glavni pogon, dokler
se ne zaskodi.

ENA 5 |

4. Za vstavljanje gnetilnega kavlja:

» Gnetilni kavelj z namescenim zasci-
tnim pokrovékom vstavite v glavni po-
gon.

» Zavrtite zas¢itni pokrovéek, dokler
gnetilni kavelj ni v celoti zaskocen.

A 6

Zasditni pokrov @ mora pokriti glavni po-

gon v celoti.

5. Sestavine dodajte v posodo za mesanje.
-3l

6. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko pritisnite nekoliko navzdol.

-S.H

Vriljiva roka naj bo rahlo odprta.

7. Pokrov spredaj nekoliko privzdignite, ga
v celoti potisnite na posodo za meSanje
in spustite.

A o

8. Vrtljivo roko pritiskajte navzdol, dokler se
ne zaskoci.

oA 10 |
Obdelava sestavin z nastavki

1. Vtaknite omrezni vti¢ v vtinico.
2. Vrtljivo stikalo obrnite na Zeleno hitrost.
-5l
3. Ce Zelite med obdelavo skozi polnilno
odprtino dodajte dodatne sestavine.
A 12|
4. Ce Zelite dodati vegje koli¢ine sestavin:
» Obrnite vrtljivo stikalo na O off in po-
Cakajte, da se aparat ustavi.
» Vrtljivo stikalo zavrtite v poloZaj P in ga
zadrZite.



» Vriljivo roko rahlo privzdignite in izvle-
cite pokrov.
» Sestavine dodajte v posodo za meSa-
nje.
» Namestite pokrov in vrtljivo roko priti-
skajte navzdol, dokler se ne zaskodi.
. Sestavine obdelujte tako dolgo, da dose-
zete zelen rezultat.
. Vrtljivo stikalo obrnite na O off.
-5l
Pocakajte, da se aparat zaustavi.
. Vrtljivo stikalo zavrtite v polozaj P in ga
zadrZite.
-5l
Pogon se pod&asi premika, dokler ni do-
sezen pravilni parkirni polozaj.

Zakljucek obdelave

mecd 15K 19
Uporaba pogonov pribora

Opombe

= Snemite zaSditni pokrov, da uporabite
pribor na pogonu 2 ali 3.

= Neza$cCitene pogone vedno zaprite z za-
S&itnimi pokrovi.

= Upostevajte navodila za uporabo pribo-
ra

mea 20 B 23

Pregled ¢is¢enja

Ogistite posamezne dele, kot je navedeno v
tabeli.

Po uporabi takoj oCistite vse dele, da se
ostanki hrane ne strdijo.

O 24|

Primer recepta

Pregled CisCenja sl

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo alkohol ali $pirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali ko-
vinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisag,
krp ali &istil.

» Prozorno posodo iz tritana odistite samo
z milnico in mehko krpo ali gobico.

Namig: Na plasti¢nih delih lahko pride do
obarvanj, predvsem pri uporabi koren&ka.
Odstranite obarvanje z mehko krpo in nekaj
kapljicami jedilnega olja.

Posebni pribor

Pribor lahko kupite na pooblaséenem servi-
su, v specializiranih trgovinah ali prek sple-
ta. Uporabljajte le originalni pribor, ker je ta
prilagojen prav vasemu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen pribor.
Pri nakupu vedno navedite natanéno ozna-
ko svojega aparata (E-Nr.).

Kateri pribor je na voljo za vas aparat, lahko
izveste v nasem katalogu, v spletni trgovini
ali na pooblas¢enem servisu.
www.bosch-home.com

Primeri uporabe

Opomba: Da se sestavine kvaSenega testa
ali kislega testa z visoko vsebnostjo vode
najboljSe pomesajo, v posodo najprej dolij-
te tekocino.

Upostevajte navedbe in vrednosti v razpre-
delnici.

A 25 |

Recept Sestavine Obdelava

Kompakten sadni kolag 3jajca = Uporabite metlico za me-
135 g sladkorja Sanje.
135 g margarine = Dodajte vse sestavine ra-

10 g pecilnega praska .
150 g korintskih rozin
150 g meSanega suhega =

| ]
= 255 g moke

sadja

Opomba: Hkrati obdelujte
najved 2-kratno koli¢ino.

zen suhega sadja.

30 sekunde obdelajte na

stopnji 1.

Nato 3-5 minute obdelajte

na stopnji 3.

= Premaknite na stopnjo 1.

=V 30-60 sekunde dodajte
suho sadje.

13



sl Odpravljanje motenj

Odpravljanje motenj

Napaka Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje. Aparat je brez toka.
» Preverite, ali je je zagotovljeno napajanje aparata s tokom.

Vrtljive roke ni mogoce Pogon ni v parkirnem poloZaju.
odpreti ali zapreti, ker se 1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O off.
je nastavek zataknil v po- 2. Ce vrtljive roke ni mogocCe zapreti, snemite orodje.
sodi za mesanije. 3. Zaprite vrtljivo roko, da se pravilno zaskodi v delovnem po-
lozaju.
4. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj P in ga zadrzite v tem po-
lozaju.
v Pogon se pocasi premika, dokler ni dosezen pravilni parkir-
ni polozaj.

: na servisni strani vaSega aparata pri navo-
gg;;rdamtev starega aparata v dilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

» Aparat odstranite na okolju prijazen na-
éin.
Informacije o aktualnih moznostih odstra-
nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-
dajalcu kot tudi na obd&inski ali mestni
upravi.

Ta naprava je oznatena v

skladu z evropsko smernico o

odpadni elektri¢ni in elektron-
|

ski opremi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢e-
na prevzem in recikliranje sta-
rih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in garancijskih pogojih v vasi drzavi lahko
pridobite prek kode QR na priloZzenem do-
kumentu s kontaktnimi podatki za servis in
z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za
podporo strankam, pri prodajalcu ali na na-
Si spletni strani.

Kontaktne podatke sluzbe za podporo
strankam lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi po-
datki za servis in z garancijskimi pogoji ali
na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod
www.bosch-home.com na strani izdelka in

14



Sigurnost  hr

Sigurnost

= Pazljivo procitajte ove upute.

® Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporuc¢enog ili opci-
onalnog pribora.

® Saduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljudujte ako je doSlo do oStecenja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjecenje i tucenje namirnica

® za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporucenog ili

opcionalnog pribora

pod nadzorom

za uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kuc¢anstvu

u privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-

nja na temperaturi prostorije.

m do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
® ne koristite uredaj

ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite uredaj

se priblizite rotiraju¢im dijelovima
mijenjate alate

se suodite sa smetnjom

Osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-

ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-

dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje

uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed koriste-

nja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisniCko odrzavanje ureda-

ja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti

od uredaja i priklju¢nog voda.

» OsSteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

15
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Sigurnost

Nikada ne povladite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormaricu s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. —»Stranica 20

Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-

zervni dijelovi.

Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Nikada ne potapajte ureda;j ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrudini ili vlazi.
» Za CiSéenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlaéni Cis-

tac.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vrucim dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjecenije ili izmjene.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

Prije izmjene alata ili Cis¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta i kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

Uredaj ukljucite tek nakon Sto obavite sve pripremne radnje i na-
kon Sto je okretna ruka uglavljena kako je opisano.

Nikad nemojte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.



Izbjegavanje materijalnih Steta hr

» Nemojte uredaj ostavljati ukljucenim ako je doslo do prekida do-
voda struje. Uredaj ¢e se samostalno pokrenuti nakon prekida

dovoda struje.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan do-
sjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

vV VY VvV VY VY Y

prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» |Istovremeno nemojte koristiti razlicite po-
gone.

» Uredaj nemoijte koristiti duze nego je to
potrebno.

» Uredaj nemojte koristiti u praznom hodu.

» Originalne dijelove i pribor nemojte koris-
titi na drugim dijelovima.

» Nemojte prekoraciti maksimalnu koli¢inu
za obradu.

» Prije uporabe provjerite ima li u zdjelama
stranih tijela i uklonite ih.

» Postavite uredaj uz dovoljan razmak od
zida, povrsina i ostalih uredaja.

Upoznavanje

Pregled

Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelo-
ve imaju li oStec¢enja nastala u transportu te
je liisporuka potpuna.

1]

Prilikom spustanja okretne ruke nemojte posezati u zdjelu.
Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Sitne dijelove drzite podalje od djece.

Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

Pridrzavajte se uputa za ¢is¢enje.

Povrsine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je o istiti

Ispusna resetka

Glavni pogon

Drza& kabela

Utor za zdjelu

Kuka za mijesanje

Posuda za mijeSanje

Poklopac s integriranim otvorom za pu-
njenje

Tipka za otklju¢avanje za okretnu ruku

Okretna ruka

Okretni prekidacé

QaEE 88

Zastitni poklopac za pogon 2

Pogon 2

3 Zastitni poklopac za pogon 3

R Pogon 3

Metlica za tuéi lag
Metlica za mije$anje

Okretni prekida¢

Simbol  Funkcija

O off Zaustavljanje prerade.

1 Sastojke kretko obradite uz ma-
lu brzinu.

4 Sastojke obradite uz najvecu br-
zinu.

P Pomaknite pogon u parkirni po-
lozaj.

Savijet: U bilo kojem trenutku tijekom obra-
de brzinu mozete promijeniti ili obradu mo-
zete prekinuti.

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Kada se pritisne tipka za otklju¢avanije,
okretnu je ruku mogucée pomaknuti u zeljeni
polozaj.

Okretna ru¢ka mora biti do kraja u svakom
radnom poloZaju.

Obratite pozornost na preporuke za brzinu
u tablici.

-S.H
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hr Rukovanje

Alati

Alat Koristenje

Kuka za mijeSanje

= Gnjecenje tijesta, npr. dizano
tijesto, tijesto za kruh, tijesto
za pizzu, tijesto za tjesteninu,
tijesto za peciva.

= Dodavanje sastojaka u tijes-
to, npr. sjemenki.

Metlica za mijeSanje

= MijeSanje tijesta, npr. tijesto
za kolace, voéni kolag.

= Dodavanje sastojaka u tijes-
to, npr. grozdica, komadica
Cokolade.

Metlica za tudi Slag

= Tuc&enje bjelanjka i Slaga
(udjel masti najmanje 30 %).

= MijeSanje laganih tijesta, npr.
tijesto za biskvite.

Parkirni polozaj

Vas$ je uredaj opremljen ruénim parkirnim

poloZajem.

Napomena: Okretnu je ruku koriStenim ala-

tom moguce otvoriti ili zatvoriti tek kada se

pogon nalazi u ispravnom parkirnom polo-

zaju.

Pomicanje pogona u parkirni polozaj

Zahtjev: Okretni je prekidaC namjeSten na

O off.

» Postavite i drzite okretni prekidac¢ na op-
ciji P.

v Pogon se polako kreze, dok se ne do-
segne ispravni parkirni polozaj.

Napomena: Ako se pogon ne krece, ve¢ je

dosegnut ispravni parkirni polozaj.

Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu, &istu
i glatku radnu povrSinu.
2. Podesite kabel za napajanje na potrebnu
duljinu.
- Za skradivanje duljine kabela ugurajte
kabel u odjeljak za spremanje kabela.
- Za ponovno produljenje kabela, izvu-
cite kabel iz odjeljka za spremanje ka-
bela.
3. Nemoijte utaknuti mrezni utikac.

18

Pripremanje uredaja

1. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i podigni-
te okretnu ruku dok se ne uglavi.
-S.H

2. Umetnite posudu u osnovni uredaj.
-s.A
Obratite pozornost na utore na osnov-
nom uredaju.

3. Pritisnite alat na glavni pogon dok se ne
uglavi.

A 5 |

4. Za stavljanje kuke za gnjecCenije:

» Kuku za gnjeCenje s namjestenim za-
Stitnim pokrovom postavite na glavni
pogon.

» Okrecite zastitni pokrov dok se kuka
za gnjecenje u potpunosti ne uglavi.

A 6

Zastitni pokrov [@ mora u potpunosti pre-

krivati glavni pogon.

5. Stavite sastojke u posudu.

-5l

6. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i pritisnite
zakretnu ruc€icu ne sasvim prema dolje.
-S.H
Drzite zakretnu rucicu u lagano otvore-
nom polozaju.

7. Lagano podignite poklopac prema gore,
gurnite ga do kraja na zdjelu i postavite
ga.

/A O |

8. Pritisnite okretnu ruku prema dolje, dok
se ne uglavi.

aoA 10 |
Obrada sastojaka alatom

1. Utaknite mrezni utikag.
2. Okretni prekida& postavite na zeljenu br-
zinu.
oA 11|
3. Po Zelji, tijekom obrade dodajte sastojke
kroz otvor za punjenje.
-S.EA
4. Kako biste dodali vedée koli¢ine sastoja-
ka:
» Postavite okretni prekida¢ na O off i
priCekajte da se uredaj zaustavi.
» Postavite i drzite okretni prekida¢ na
opciji P.
» Lagano podignite zakretnu rucicu i iz-
vucite poklopac.
» Stavite sastojke u posudu.



» Postavite poklopac i pritisnite zakret-
nu ruCicu prema dolje tako da se
uglavi.

5. Sastojke obradujte sve dok ne postigne-
te zeljeni rezultat.
6. Postavite okretni prekidac na O off.

-5l

Pricekajte dok se uredaj ne zaustavi.

7. Postavite i drzite okretni prekidac na op-

ciji P.

-5l

v Pogon se polako kreze, dok se ne do-
segne ispravni parkirni polozaj.

Dovrsavanje obrade

mecd 15 K 19
Uporaba pogona za pribor

Napomene

= Uklonite zastitni pokrov kako biste upotri-
jebili pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristiti uvijek pokrijte
zastitnim pokrovom.

® Pridrzavajte se uputa za uporabu pribo-

ra.
me 20 B 23|

Pregled ¢iséenja

Ogistite pojedinaéne dijelove kako je nave-
deno u tablici.

Odmah nakon koriStenja odistite sve dijelo-
ve kako se ostaci ne bi osusili.

N 24|

» Ne koristite sredstva za ¢iSéenje s alko-
holom ili benzinom.

Primjer recepata

Pregled &iséenja hr

» Ne koristite ostre, Siljaste ili metalne
predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili sred-
stva za GiScenje.

» Prozirnu posudu od tritana Cistite sred-
stvom za pranje i mekom krpom ili spu-
Zvom.

Savjet: Na plasticnim dijelovima moze dodi

do promjene boje, npr. prilikom obrade mr-

kava. Promjenu boje moZete ukloniti meka-
nom krpom i nekoliko kapi jestivog ulja.

Poseban pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne sluzbe, u
specijaliziranim trgovinama ili na internetu.
Koristite samo originalni pribor jer je on to¢-
no prilagoden vasem uredaju.

Pribor je specifian za uredaj. Molimo vas
da kod kupovine navedete to&nu oznaku
(E-Nr.) vaseg uredaja.

Koji je pribor raspoloziv za va$ uredaj, mo-
zete saznati u nasem katalogu, u internet-
skoj trgovini ili kod servisne sluzbe.
www.bosch-home.com

Primjeri primjene

Napomena: Kako bi se sastojci dizanih ti-
jesta ili kiselih tijesta s visokim udjelom vo-
de najbolje pomijesali, najprije ulijte tekudi-
nu u posudu.

Obratite paznju na upute i vrijednosti u tabli-

Cl.
~s/ B3

Recept Sastojci Obrada

Vocni kolac s biskvitom = 3jaje/-a = Postavite metlicu za mije-
= 135¢g Sedera Sanje.
= 135 g margarina = Dodajte sve sastojke osim
= 255¢gbrasna suhog voca.
= 10 g praska za pecivo = Sastojke obradujte 30 se-
= 150 g grozdica kunde na stupnju 1.
= 150 g mijeSanog suhog = Zatim 3-5 minute obraduj-

voda

Napomena: Istovremeno
maksimalno obradujte 2-pu-

ta koli¢inu.

te na stupnju 3.

= Namjestite na stupan;j 1.
Unutar 30-60 sekunde do-
dajte suho voce.

19



hr Uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetnji

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira. Uredaj nije pod naponom.
» Provijerite je li uredaj opskrbljen strujom.

Okretnu ruku nije mogu-  Podon nije u parkirnom poloZaju.
ec¢ otvoriti ili zatvoriti jer 1. Postavite okretni prekidac¢ na O off.

alat zapinje u zdjeli. 2. Ako se okretna ruka ne moze zatvoriti, izvadite alat.
3. Zatvorite okretnu ruku dok se ispravno ne uklopi u radni po-
lozaj.
4. Postavite okretni prekidac na P i drZite okretni prekidac u
tom polozaj.
v Pogon se polako kreze, dok se ne dosegne ispravni parkir-
ni polozaj.

Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv na-
éin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-
nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skla-

du s europskom smjernicom

2012/19/EU o otpadnim elek-
|

tricnim i elektronskim uredaji-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpad-
nih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Servisna sluzba

Detaljne informacije o trajanju jamstva i
uvjetima jamstva mozete pronaci putem QR
koda na priloZenom dokumentu o kontakti-
ma servisa i uvjetima jamstva, kod nase
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj in-
ternetskoj stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu nadi
¢ete putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jams-
tva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 moZete pronadi online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vasSeg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.

20



Bezbednost sr

Bezbednost

® Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu saCuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

® za mesSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

® za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

= Uz nadzor.

m za koliCine i vreme obrade koji su uobicajeni za domacdinstvo.

m y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

U sledecim situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:

® ukoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj Cistite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

kada menjate alat.

ukoliko nastupi greska.

Osobe sa umanjenim psihi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-

ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste

samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koris¢enje

uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i

od priklju¢nog kabla.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni uredaj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.
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Bezbednost

Nikada nemojte povladiti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStecen, odmah izvucite
mrezni utika€¢ mreznog prikljuénog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisni¢ki servis. — Stranica 26

Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

Samo za to obuceno struCno osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

Da bi se spredile opasnosti, zamenu ostecenog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
» Za Ciséenje uredaja nemojte da koristite Cista¢ na paru ili CistaC

22

pod visokim pritiskom.

Mrezni prikljuc¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

Mrezni prikljuCni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili
modifikovati.

Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njino-
vOj blizini.

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-
lova.

Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je isklju¢en sa napajanja.

Pre izmene pribora ili ¢iS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Pribor koristite samo ako je umetnuta Cinija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

Uredaj ukljuCujte samo ako su zavrSeni svi postupci obrade i ako
je zakretna rudica zakljuana u opisanom polozaju.



|Izbegavanje materijalne Stete sr

» NipoSto nemojte da podizete zakretnu rucicu tokom obrade.
» Niposto nemojte da ostavljate uredaj uklju¢en u slucaju prekida
dovoda struje. Uredaj se automatski ponovo pokrec¢e nakon pre-

kida dovoda struje.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala oStecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.
» Ne stavljajte ruke u Ciniju prilikom spustanja zakretne rucice.

vy

rijalom.

vV Yy VY

upotrebe.

Izbegavanje materijalne Stete

» NipoSto nemojte da istovremeno koristite
razliGite pogone.

» NipoSto nemojte da pogonite uredaj du-
Ze no §to je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u pra-
znom hodu.

» NipoSto nemojte da koristite originalne
delove i originalni dodatni pribor za dru-
ge uredaje.

» Nemojte prekoraciti maksimalne koli¢ine
za obradu.

» Pre upotrebe proverite da li u €iniji ima
stranih tela i uklonite ih.

» Uredaj postavite na odgovarajuéem od-
stojanju od zida, od osetljivih povrSina,
kao i od drugih uredaja.

Upoznavanje sa uredajem

Pregled

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delo-
ve da li imaju transportnih ostecenja i da li
je isporuka potpuna.

-S.H

Posuda za mesanje

Poklopac sa ugradenim otvorom za
punjenje

Taster za otpustanje zakretne rudice
Zakretna rugica
Obrtni prekidad

Ambalazni materijal drzite van domas$aja dece.
Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-

Drzite sitne delove van domasaja dece.

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
Obratite paznju na napomene za ¢iscenje.

PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake

I3 Zastitni poklopac za pogon 2
Pogon 2

[l zastitni poklopac za pogon 3
R Pogon 3

Izduvna resetka

Glavni pogon

Mesto za odlaganje kabla

Udubljeni otvor za &iniju

Metlice za me&enje

Metlice za muéenje
Metlice za meganje

Obrtni prekidaé

Simbol  Funkcija

O off Zaustavljanje obrade.

1 Obrada sastojaka pri maloj brzi-
ni.

4 Obrada sastojaka pri najvecoj
brzini.

P Pomeranje pogona u polozaj mi-
rovanja.

Savet: Brzinu mozete da promenite u bilo
kom trenutku tokom obrade, pa &ak i da
potpuno zaustavite obradu.
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sr Rukovanje

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Pritisak na taster za oslobadanje omogudu-
je pomeranje zakretne rucice u zeljeni polo-
Zaj.

Zakretna ru€ica mora se uglaviti u svakom
radnom poloZaju.

Pridrzavajte se preporucenih brzina u tabeli.
—-S.HA

Pribori
Pribor

Upotreba

Metlice za meSenje

= MeSenje testa, npr. testo sa
kvascem, testo za hleb, testo
za picu, testo za testeninu, te-
sto za pecivo.

= UmeSavanje sastojaka u te-
sto, npr. semenki.

Metlice za meSanje

= Mucenje testa, npr. testo za
kolage, voéni kolag.

= UmeSavanje sastojaka u te-
sto, npr. suvo grozde, koma-
di¢i Cokolade.

Metlice za mucéenje

= Mucenje Slaga od belanaca i
pavlake (najmanje 30% mlec-
ne masti).

= MeSanje lakog testa, npr. te-
sto za biskvit.

Polozaj mirovanja

Ovaj uredaj je opremljen ruénim polozajem
mirovanja.

Napomena: Kada se pogon nalazi u tac-
nom poloZaju mirovanja, zakretna rucica sa
umetnutim priborom moze samo da se
otvori ili zatvori.

Pomeranje pogona u polozaj mirovanja

Zahtev: Obrtni prekida¢ je u polozaju O off.

» Postavite obrtni prekida& na P i zadrZite
ga u tom polozaju.

v Pogon se lagano krece sve dok se ne
dostigne ta¢an polozaj mirovanja.

Napomena: Ako se pogon ne krece, to zna-
¢i da je ve¢ dostignut tacan polozaj mirova-
nja.
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Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu, Sistu

i glatku radnu povrSinu.

2. Podesite mrezni kabel na Zeljenu duzinu.

- Da biste smanijili duzinu kabla, gurnite
kabl u pregradu za odlaganje kabla.

- Da biste ponovo povecali duzinu ka-
bla, izvucite kabl iz pregrade za odla-
ganje kabla.

3. Nemojte da utaknete mrezni utikac.

Priprema uredaja

1. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim po-
dizite zakretnu rucicu sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.

A 3 |

2. Postavite ¢iniju na osnovni ureda,.

A 4 |

Vodite raduna o udubljenim otvorima na

osnovnom uredaju.

3. Pritiskajte pribor u glavni pogon sve dok
se ne uglavi na svoje mesto.

A 5 |

4. Da biste postavili metlice za meSenje:

» Utaknite metlice za meSenje sa posta-
vljenim zastitnim poklopcem u glavni
pogon.

» Okrecite zastitni poklopac sve dok se
metlice za mesenje ne mogu potpuno
uglaviti na svoje mesto.

A 6 |

Zastitni poklopac [@ mora da pokriva &i-

tav glavni pogon.

5. Sipajte sastojke u &iniju.

-3l

6. Pritisnite ttaster za deblokadu, a zakret-
nu rucicu nemojte sasvim pritisnuti nado-

le.
A 5
Drzite zakretnu rudicu u lagano otvore-
nom polozaju.

7. Odignite poklopac spreda, gurnite ga do
kraja na ¢iniju i spustite ga.
A ©

8. Pritiskajte nadole zakretnu rudicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

aeid 10 |
Obrada sastojaka pomocu pribora
1. Utaknite mrezni utikac.



2. Postavite obrtni prekidac¢ na zeljenu brzi-
nu.
- S K
3. Ako Zelite, ostale sastojke sipajte tokom
obrade koristedi otvor za punjenje.
-5l
4. Za dodavanije vece koliCine sastojaka:
» Postavite obrtni prekida¢ na O off i pri-
Cekajte da se uredaj zaustavi.
» Postavite obrtni prekida¢ na P i zadrzi-
te ga u tom polozaju.
» Qdignite zakretnu rudicu i izvucite po-
klopac.
» Sipajte sastojke u Ciniju.
» Postavite poklopac i pritiskajte zakret-
nu ru€icu nadole dok se ne uglavi.
5. Obraduijte sastojke sve dok se ne postig-
ne zZeljeni rezultat.
6. Postavite obrtni prekidac u polozaj O off.
-5l
Sacekajte dok uredaj ne prestane da ra-
di.
7. Postavite obrtni prekida¢ na P i zadrzite
ga u tom polozaju.
-5l
v Pogon se lagano kreée sve dok se ne
dostigne tacan poloZaj mirovanja.

Dovrsavanje obrade

mesd 15 K 19
Upotreba pogona za dodatni pribor

Napomene

= Uklonite zastitni poklopac da biste upo-
trebili dodatni pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristite uvek zatvorite
zastitnim poklopcima.

» Pridrzavajte se uputstava za upotrebu
dodatnog pribora.

~s. Ed-Ed

Pregled &is¢enja sr
Pregled ¢iséenja
Ocistite pojedina&ne delove, kao $to je na-
vedeno u tabeli.
Ocistite sve delove odmah nakon upotrebe

kako se ostaci ne bi sasusili.
A 24

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
¢i8éenje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za Ciséenje.

» Prozirnu Ciniju od tritana &istite samo sa-
punicom i mekom krpom ili sunderom.

Savet: Na plasti¢nim delovima moze da do-
de do promene boje, npr. u sluéaju obrade
Sargarepa. Ove promene boje mozete da
uklonite pomodu meke krpe i nekoliko kapi
jestivog ulja.

Specijalan pribor

Dodatni pribor mozete da kupite kod servi-
sne sluzbe, u specijalizovanoj trgovini ili na
internetu. Koristite samo originalan dodatni
pribor, jer je samo on uskladen sa vasim
uredajem.

Dodatni pribor je specifiCan za uredaje. Pri-
likom kupovine uvek navedite tatnu oznaku
(E-Nr.) vaSeg uredaja.

U katalogu, onlajn prodavnici ili preko servi-
sne sluzbe mozete saznati koji dodatni pri-
bor je dostupan za vas uredaj.
www.bosch-home.com

Primeri primene

Napomena: Da bi se sastojci testa sa kva-
scem ili kiselih testa sa visokim udelom vo-
de optimalno promesali, najpre usipajte tec-
nost u ¢iniju.

Pridrzavajte se navoda i vrednosti u tabeli.

e 25 |
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sr Otklanjanje smetnji

Primer recepta

Recept Sastojci Obrada

Teski voéni kola¢ = 3jaja = Umetnite metlice za meSa-
= 135 g 3edera nje.
= 135 g margarina = Sipajte sve sastojke osim
= 2559 bradna suvog voca.
= 10 g praSka za pecivo = MeSajte 30 sekunde na
= 150 g crnog suvog gro- stepenu 1.

zda

= 150 g meSanog suvog

voda

Napomena: Istovremeno
mesajte najvise 2-struku ko-

licinu.

= Potom 3-5 minuti meSajte
na stepenu 3.

= Postavite na stepen 1.

= U roku od 30-60 sekun-
de dodajte suvo vode.

Otklanjanje smetniji

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcionise.

Uredaj ne dobija struju.

» Proverite da li se uredaj napaja strujom.

Zakretna rucica ne moze
da se otvori niti zatvori jer 1.
se pribor zaglavljuje na 2.
&iniji. 3.

Pogon nije u poloZaju mirovanja.

Postavite obrtni prekidac¢ u polozaj O off.

Skinite pribor kada zakretna rudica ne moze da se spusti.
Spustajte zakretnu rudicu sve dok se pravilno ne zaklju¢a u

radnom poloZaju.
4. Postavite obrtni prekidac u polozaj P i zadrZite ga u tom po-

loZaju.

v Pogon se lagano krece sve dok se ne dostigne tacan polo-

Zaj mirovanja.

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

» Uredaj odloZite u otpad na ekoloSki pri-
hvatljiv nadgin.
O aktuelnim naginima odlaganja u otpad
informiSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

2

Ovaj je aparat oznaden u skla-
du sa evropskom smernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
triénim i elektronskim aparati-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evrop-
skoj Uniji.

26

Korisni¢ka sluzba

Detaljne informacije o garantnom periodu i
uslovima garancije u vasoj zemlji mozete
dobiti preko QR koda u priloZzenom doku-
mentu za podatke za kontakt servisa i uslo-
vima garancije, u korisnickom servisu, kod
prodavca ili na nasoj internet stranici.
Podatke za kontak korisni¢kog servisa mo-
zete dobiti preko QR koda u prilozenom do-
kumentu za podatke za kontakt servisa i
uslovima garancije ili na nasoj internet stra-
nici.

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici uredaja i
stranici za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumentima.



BesbegHoct mk

Be36begHocT

= BHMMaTeHO MpounTajTe ro ynaTCTBoTO.

= BHMMmaBajTe Ha JOMNOJIHUTENHUTE yNaTCTBa MNPU KOPUCTEHE Ha
ncriopadaHaTa nam onuMoHanHara onpema.

= YyBajTe ro ynatCtBOTO ¥ MHOOPMaLMUTE 3a NPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unv 3a cneaHuTe CONCTBEHULM.

= [pu OWTETYBaHA NPU TPAHCMOPTOT HEe IO NPUKyYyBajTe YpPedoT.

KopwucTteTe ro ypeaoT camo:

® CO OPUrMHa/IHWM OEN0BK M onpema.

® 33 Mellare, MECEHE, U UyKare Ha XpaHa.

® 33 JOMNOJIHUTEHM NPUMEHM ONULLIAHM BO ynaTtcTearta o
ncnopavyaHuTe UM onuMoHa IHW 4oAaTOLM.

® 04 HaA30p.

B 33 HOPMa/IHW KOJIMUMHK Ha oOpadoTka 1 Bpeme Ha 0OpadoTka BO
JOMaKWHCTBOTO.

® BO JOMaKWHCTBA M BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUX BO AOMOT Ha coOHa
Temnepartypa.

® 10 BUCUHaA o4 makcumym 2000 m HagmMopCcKa BUCOUYMHA.

McknyyeTe ro ypeaoT 04 ENEKTPUUHOTO HaNojyBame, JOKOKY:
HEe ro KOPUCTUTE yPEeaoT.

He ro Haarneagysarte ypenor.

ro cobupare ypeaor.

ro packJ/jonysare ypenor.

rO YUCTUTE YPEaOT.

no6nuxyBaTe poTMpauku 1es10Bw.

MEHyBaTe anaru.

Ce COOYMTE CO HEKO] AEPEKT.

OBOj ypea Moxe aa ro ynotpedysaar iMLa Co HaManeHn pU3UUKK,

CEH30PHM UK MEeHTa/THU CNOCOOHOCTU MM KOW HeMaaT UCKYCTBO WU/

WKW 3HaeHe, ako Ce HaarneayBaHu Wan coBeTyBaHu 3a 6e30eaHO

pakyBare CO ypeaoT U rM pasdupaar onaCHOCTUTE KOULLTO MOXE Aa

npousnesar oA Toa.

[euata He cmearT ga urpaat co ypeaoT.

[eua He cmeart aa ro uicTar v oap)KyBaaT ypeaorT.

YpenoT He cmee aa ce KOpPUCTH o cTpaHa Ha aeua. [leyata mopa aa

ouaart nofaneky on ypeaoT U NPUKIYUYHUTE Kabnu.

» Hukorall He KopucTeTe oWTeTeH ypea.

» Hukoral He ynotpe®yBajTe ype Co HamnykHaTta uiu ckplieHa
noBpLIMHa.
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mk bBesbenHocT

>

Hukoraw He ro Bneuyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UckayuuTe
ypenot oA ctpyja. Cekorall U3B/EeKYBajTE IO MPUKIYYOKOT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

AKO ypeaoT uan kabenoT 3a cTpyja e oWTeTeH, BeaHall u3Bnedete
rO MPEXHMOT NPUKYYOK Ha KabBenoT Wan UCKydyeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUTypyBauM.

MoBukajTe ja cepBucHaTta cnyxoba. - CtpaHuya 32

[MpukyyeTe ro u KOPUCTETE o YPeaoT caMo cnopen noaatouute
Ha cneumduKaumoHara niouka.

Camo oby4yeH CTpyyeH nepcoHan cMmee Ja npasu nonpasku Ha
ypenor.

3a nonpaBka Ha ypeaoT cMeart [a ce Kopuctar caMo OPUrMHasTHK
PE3EPBHN AENOBM.

AKO ce owTeTn KabesnoT 3a CTPyja Ha OBOj ypea, Mopa Aa ro 3aMeHu
NPOU3BOAUTENOT WM HEroBaTta cepBucHaTa ciyxba unm nak nuue
CO C/MYHa KBanvdukaumja, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.
Hukoraw He noTonyBajTe ypenoT uan kadenoT 3a CTpyja BO Boaa
WK He ro CcTaBajTe BO MalllHa 3a MUEHE CaoBMU.

YpenoT ga ce KOpUcTM caMo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUM.

He ro n3noxyBajTe ypeaoT Ha NpekyMepHa TonanHa 1 Bnara.

He kopucTeTe uMcTaum Ha napea wav nofd BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
YNCTUTE YPEOT.

Kabenot 3a cTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTAKT CO XeLKK AeN0Bu
Ha ypeau nav Co M3BOPK Ha TOMJIMHA.

Kabenot 3a cTpyja He cMee Aa [ojae BO KOHTaKT CO OCTPU arnv unm
padoBu.

» He ro npeBuTKYBajTe, CTUCKAjTEe UK MeHyBajTe kabenoT 3a CcTpyja.
» Hukoral He ro ctaBajTe ypeaoT Ha Uan BO ON3KMHA Ha XKELLKK

28

NOBPLUMHW.
[pxeTe rv anaHkuTe, kocara, odnekara u npMOopoT 3a jaaere
noaaneky oa poTMpadkuTe e/10BMU.

MpukauyBajTe M OTCTpaHyBajTe 4OAATOLM CaMO Kora rnoroHoT € BO
MUPYBaHE M anapaTtoT € UCKyYEH.

Mpen 3ameHa Ha MHCTPYMEHT WK Npea YUCTEHETO, UCKyUeTe ro
anapartoT 1 M3BazeTe ro kabenoT oA LWTekep.

KopucTeTe rv MHCTpYMEHTUTE camMo Kora e NocTaBeH cafoT,
KanakoT M KanakoT 3a NoroHorT.

HMcknyyeTe ro anapaToT 0TKako Ke 3aBplimMTe co obpadoTkaTa u
OTKaKO MOABWXHMOT KPaK Ke ro nocTaBMTe BO onullaHaTta nosuuuja.
Hukorall He oTBOpajTe ro NoaABMXHUOT Kpak npu obpadoTtkaTa.



N3berHyBare Matepujanity WwWtetv mk

Hukoralu He ocTaBajTe ro anapartoT BK/IyYEeH BO C/yYam Kora
CHemano cTpyja. AnapartoT Ke Npoao/xku Aa padoTv No BpakareTo
Ha cTpyjara.

[lenoBuTe KOULITO MMaart HanyKkHaTUHU UK APYTY OLITEeTyBaHa, Uiu
nak KOWLLTO He ce nocTaByBaaT NpaBW/IHO, Tpeda Ja ce 3aMeHar co

OpUrnHaIHwu.

vV V. vy v VY Vv VY

cekoja ynotpeba.

HU3berHyBare maTepujanHu
LITETH

» Hwkoralw NCTOBPEMEHO He
ynoTpedyBajTe pas/iMyHu NOroHHu.

» He ocTtaBajte anapaToT ga padotu
NoOJOJITO OTKOJIKY LWTO € NOTPedHo.

» Hwukorai He KOpUCTETE rO anapaTtoT
HanpasHo.

» Hwukoralu He KOpUCTeTe '
OpUrMHa/HWTE AeNOoBW 1 goAaTtoum co
Apyr anapar.

» He HagMuHyBajTe M MakCUMasiHuTe
KO/IMUMHKM 3a oBpadoTka.

» [lpen ynotpeba nposepeTe AasiM BO
cafoT Mma TyrM npeamMeTv 1
OTCTPAaHETE K.

» [locTaBeTe ro anaparoT Ha A0BOHA
oAfaaneyeHocT oa suaoT,
YYBCTBUTENHWUTE MOBPLUMHU U/
ApyruTe anaparm.

3ano3HaBawe

Mpernea

Mo OTnakyBaHkEeTO MNMPOBEPETE TN CUTE
AenoBu Aain “Maat olTeTyBama o4
TPaHCNOPTOT W Janu e LenocHa
ncnopakara.

oA 1]

He nocerajte Bo cafoT Kora ro cnywrare noABUXHUOT Kpak.
MartepujanoT o4 nakyBareTO APXeTe ro noganeky oa aeua.

He rn ocTaBajTe AeuaTa ga cu urpaat co MatepmjanoT 3a nakyBar-E.
[pxeTe rv manute Aenosu noganeky oa aeua.

He rv ocTaBajTe geuara a cu vurpaat co ManuTe Oe/10Bu.
BHrMaBajTe Ha HANOMEHNUTE 3a YNCTEHE.

YncteTte rv NOBPLUMHUTE WITO goaraaT BO JONUP CO XpaHa npea

Konye 3a oTk/1lyuyBarse Ha NOABUXHUOT
Kpak

[MoaBmxeH Kpak

MpeknHyBay Ha BpTEHE

3allTMTHO Kanaye 3a NoroH 2

[MoroH 2

3alTMTHO Kanaye 3a NnoroH 3

MoroH 3

ManyBeH kaHan

[[naBeH NoroH

CknaaviTe 3a kabenot

>Kneb 3a cagot

KykacTta maTanka 3a TeCTo

Martanka 3a wnar

FEEENEERRDRNEEE &

Mewanka

NMpekuHyBa4y Ha BpTeH€e

Cumbon  ®yHKuuja

O off Cronuparbe Ha paboTara.

1 O6paboTeTe r'v COCTOjKUTE CO
HajMana OpauHa.

4 O6paboTeTe r'v COCTOjKUTE CO

Hajronema 6panHa.

P MpuaBuXeTe ro NoroHoT BO
no3uumWja Ha MUpyBaH-E.

Cap 3a MaTerbe

Kanak co BrpafeH 0TBOp 3a NOSHEHE

CoBeT: MoxeTe kora cakaTe aa ja

CMeHuTe OpauHaTa Ha odpadoTkaTta, Um
nak aa ja npeknHete camarta odpabdoTka.
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mk Kopucrtere

MoABUMHUOT KpaK, MOroOHU U
npenopaku 3a 6p3nHa

Kora Ke ro nputMcHeTe KONYeTo 3a
OTKJ/TyYyBarbe, MOABMXHUOT Kpak ce
OBWXXKW BO MocakyBaHaTta nosuuuja.
MoaBMXHWOT Kpak Mopa aa éuae
npwnarofeH Ha cekoja padoTHa
nosuuuja.

BHumaBajTe Ha npenopakuTe 3a
OpauHaTta Bo Tabenarta.

-CcnA

UHCTpyMeHTH

WHcTpym Ynotpeba
eHT

KykacTta maTasnka 3a Tecto

= 3meceTe ro TeCToTo, Ha
npumep, TECTO CO KBacell,
TecTo 3a ned, TecTo 3a nuua,
TECTO 3a TECTEHWHM, NEeLMBO.

= CTaBeTe ' COCTOjKUTE BO
TECTOTO, Ha NPUMEP, CEMUHbA.

Mewanka

= 3mewajte ro TecToTo, Ha
npumep, TECTO 3a konau,
OBOLLEH KoJau.

= CTaBeTe ' COCTOjKUTE BO
TECTOTO, Ha NpUMeEp, CYBO
rposje, YoKoAaaHM TPOLLKM.

Martanka 3a wnar

= [amatete rv enkuTe u
xonnata (co 6apem 30 %
MacTm).

= MelajTe N€CHM CMeCH, Ha
npumep, 3a BUCKBUTH.

Mo3uuuja Ha MUpyBaHe
BawwnoTt anapaTt nma nosuuumja Ha
MUPYBar-E KOja payHO Ce NoCTaByBa.

3abenewka: Jlogeka MHCTPYMEHTOT &

BMETHAT, NOABMXHUOT Kpak MOXe caMo

[ia ce oTBOpa WK 3atBopa ako MOroHOT e

BO Mpasu/iHata nosuumja Ha MMpyBamseE.

MpuasuyBare Ha NOroHOT BO No3uLliKja

Ha MUpYyBak-€e

YcnoB: [peknHyBayoT Ha BPTEHE €

HamecTeH Ha O off.

» [locTaBeTe ro NpekuHyBayoT Ha
BpTEHE HA P 1 Ap)XeTe ro taka.

v [loroHoT ce npuaswxyBa noseka
fofeka He ja JOCTUIHE NnpaswiHaTa
nosvumja Ha MMpyBaH-E.

30

3abeneluka: AKO MOrOHOT He ce
NPWABWXKYBA, TOrall Beke ja AOCTUrHa
npaswWHaTa nosuumja Ha MUpyBaHse.

Kopucteme
HOCTaByBaI-be Ha anapartoT

1. [NocTaBeTe ro anapartoT Ha cTadunHa,
pamMHa, yMcTa M masHa padoTHa
MoBPLUKHA.

2. MNocTaeeTe ro kabenoT 3a cTpyja Ha
noTpedHaTa Oo/MKUHA.

- 3a jaja HamanuTe AosiKuMHaTa Ha
kabenoT, BpateTte gen o kadenot
BO Nperpagara 3a YyBare Ha
Kabenor.

- 3a noBTOPHO Aa ja 3roiemute
[o/XMHaTa Ha kabenoT, nosnevyete
ro kabenoT o nperpaaara 3a
yyBarbe Ha kabesoT.

3. He npwuknyyyBajTe ro BO WTEKEP.

MoaroToBka Ha ypegot

1. [puTCHETE ro KONYeTo 3a
OTK/lyYyBaHbe U KPEHEeTe ro
NoABWXHUOT Kpak AoAeka He aojae Ha
MECTO.

O/ 3 |

2. MNocTaeeTe ro cagoT BP3 OCHOBHWUOT
ypeL.

g 4 |

BHumaBsajTe Ha »nedoBuTe Ha

OCHOBHWOT ypef.

3. MpUTUCHETE r0 UHCTPYMEHTOT BP3
rNaBHWOT MOrOH JOAeKa He [ojae Ha
MECTO.

A0/ 5 |

4. 3a na ja BMETHETE KyKacTata mataska
3a TeCTo:

» [locTaBeTe ja KykactaTa matasnka 3a
TECTO CO NMOCTaBEHO 3alUTUTHO
Kanauye BO r/1TaBHUOT MOMOH.

» BpTeTe ro 3awTMTHOTO Kanaye
[JojeKa KykacTtarta martaska 3a
TECTO He [0jae Lie/IOCHO Ha MecTo.

A0 6 |

3aWTMTHOTO Kanaue [@ mopa Le/10CHO

[la ro nokpwea rnaBHUMOT MOroH.

5. HanonHeTe ro cagoT CO COCTOjKM.
—C/.



6. [pUTUCHETE rO KONYETO 3a
OTK/TyUYyBaH-€ 1 He NMPUTUCHETE o
NOABMXHWOT Kpak A0 Kpaj Hanosny.
oA S |
[pyxeTe ro NoABMXKXHUOT Kpak BO Masiky
OoTBOpeHa nonoxoa.

7. MNoneka KpeHeTe ro KanakoT Hanpe/,
LIe/IOCHO M3/M3rajTe ro Bp3 caaoT v
nocraseTe ro.

-CnE
8. MpuTHUCHETE ro NOABMXHUOT Kpak

Haa0/y AoJeKa He [ojae Ha MecTo.
—C.

O6paboTKa Ha COCTOjKUTE CO
MHCTPYMEHTH

1. T1pUKIyyeTE o CTPYJHUOT NPUKITYHOK
BO LUTEKep.

2. [locTaBeTe ro NPeKnHyBayoT Ha
BpTEHE Ha nocakysBaHaTta 6p3uHa.
g/ 11|

3. Jlokonky cakate, 3a BpeMe Ha
obpaboTkaTa MOXe Aa ro nosHeTe
cafoT CO COCTOjKM NpeKy OTBOPOT 3a
NOMHEH-E.

-Cr A

4. [la ce Hano/iHM COCTOjKM BO rosiema
mepa:

» [locTaBeTe ro BPTAMBMOT
npekuHyeau Ha O off n nouekajTe
anapaToT Ja [0jae BO MUpyBakse.

» [locTaBeTe ro NpeknMHyBayoT Ha
BPTEHE Ha P M ApXeTe ro Taka.

» Marnky KpeHeTe ja BpT/iMBaTa paka v
M3B/IEYETE ro Kanakor.
HanonHeTte ro cagoT co COCTOjKM.
CraBeTe ro kanakoT 1 NpPUTUCHETE
ro MNOABWXHMOT Kpak Haaosy
[ogeka He oojae Ha MecTo.

5. OBpadoTyBajTe r'm COCTOjKUTE foaeKa
He ro NOCTUIrHETE NocaKkyBaHWOT
pesynTar.

6. [locTaBeTe ro NPeKnHyBavoT Ha
BpTEHE Ha O off.
oA 13|
[TouekajTe anapaToT Aa Aojae Bo
MUPYBaH-E.

[Mpernen Ha uMctereto  mk

7. locTaBeTe ro NPEKNHYBaYOT Ha
BpTEHE HA P 1 Ap)XeTe ro taka.
—Co.

v [ToroHoT ce npuasuxXyBa noneka
[oJeka He ja JOCTUIHe npaBuiHaTa
nosvuuMja Ha MUPYyBaHLE.

3aBp|.uyBa|-be Ha noAarotToBKkarta

ez 15819
Kopuctere Ha AONOIHUTENEH MOroH

3a6eneluku

= OTCcTpaHeTe ro 3aWTUTHOTO Kanaye 3a
na ynotpedute 40AaTOK CO MOroHOT 2
nm 3.

s Cekoraw nokpusajte
HEKOPWUCTEHWUTE MOrOHM CO 3aLUTUTHO
Kanaue.

= BHumaBajTe Ha HacCokuKTe BO
ynarcteara 3a goaatoumTe.

e 20 B 23
MNpernen Ha uucTeHETO

UcuncTtete rim noeanHeyHnTe OenoBu
Kako LTO e AaaeHo Bo TabenaTa.
BenHalu ucumcrere rm cute 4e10BM Mo
yrnoTpebara 3a fa He ce ucywar
ocTaTouuTe.

-Cn. 23

» He ynoTpebyBajTe asikoxon Win apyru
aIKOXOJ/IHW CPeACcTBa 3a UNCTEHE.

» He KopuCTETE OCTPU MU METASTHU

npeameTy.

He kopucteTe abpasnBHU Kpiv Unm

CPEeACTBa 3a YMCTEHE.

» YucTeTe ro NpoBMAHMOT cad oa TpUTaH
camo CO BoJa CO Cjaj MU MeKa Kpna uu
CYHrep.

CoserT: [1hacTMyHUTE O€10BM MOXe Aa ce

o6ojart, Ha npumep, npu obpadoTkaTa Ha

mopkoBu. OTcTpaHeTe ja 6ojata co Meka

Kpna v HEKOJIKY Karku Macso 3a

roTBEH-E.

HesagonxutenHu goaatouu

[opatounTe MOXeETe aa rv Kynute of
KOpUcHMUKaTa cnyxo6a, Bo
cneuujanMampanHnTe NPoAaABHULIM UK Ha
UHTEPHET. KopucTeTe caMo OpUTrMHasIHK
nopatouu, Buaejku e ce ToYHO

npucnocobeHun 3a BalWoT ypes.

v
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mk [Mpumepwu 3a ynotpeda

ﬂ.O,ﬂ.aTOLlVlTe ce cneuMpunyHmM 3a npumep” 3a yno-rpeéa
anapartoT. [Mpu KynyBaHeTo, cekoraltl
3abeneluka: 3a na ce pasmelaar

HaBefeTe ja TouyHarta o3Haka (E-Nr.) Ha :
nonoBpo Co TeYHWTE COCTOjKM TecTaTta co

BaLLIMOT anapar.
Kow 4ONATOLM C& SOCTANHM 3 BALMOT KaceL v KUCennTe TecTta, NpBO CTaBETE U
TEYHOCTUTE BO CaAOT.

ypen MoxXeTte ga Ao3HaeTe BO HaWKNoT

Karasnor, BO OH/ajH NpoAaBHuLaTa uam BHumaBajTe Ha nogartouute u
npeky KopucHWUKaTa cnyxoa. BpeAHoCTUTE BO Tabenara.
www.bosch-home.com nd 25|

PeuenT 3a npumep

Peuent CocTojku O6paboTka

OBolleH Konau = 3jajua = [locTaBeTe ja MelwaskaTta.
= 13571 wekep = CTaBeTe ' CUTe COCTOjKM
= 1351 maprapvH OCBEH CYBOTO OBOLLje.
= 255r BpaliHo = O6padoTysajte 30 CekyHan
= 10 r npalloK 3a NeymBo Ha cTeneH 1.
= 150 1 pubusnu » [loToa, 06padoTyBajTe
= 150 r mellaBuHa o CyBO 3-5 MuHyTH Ha cTeneH 3.

oBollje = [JocTaBeTe Ha cTeneH 1.

3abenewwka: Obpabotysajre " BO MeryBpeme, noajre
NCTOBPEMEHO MaKCUMYyM 2- 30-60 Cekyram cyso
KpaTHa KoMunHa. osoulje.

OTcTpaHeTe rv npeykure

JdedekT MpuunHa u pelasare npobnemu

Ypenot He GyHKUMoHMpa.  YpeLoT Hema cTpyja.
» [lpoBepeTe oann ypeaoT ce HanojyBa Co CTpyja.

[ToaBWXXHMOT Kpak He ce [ToroHOT He e BO no3uumja Ha MUpyBaHse.

OTBOpAa WKL 3aTBopa 1. lNocTaBeTe ro npekuHyBa4oT Ha BpTere Ha O off.
Ouaejkn MHCTPYMEHTOT Ce 2. Kora NoABMXHMOT KpaK He ce 3aTBopa, OTCTPaHeTe ro
cyavpa co cafor. MHCTPYMEHTOT.

padoTHaTa nosuuuja.
. MocTaBeTe ro NnpeknHyBa4yoT Ha BpTere Ha P 1 apxeTe ro Bo
oBaa nosuuuja.
v [loroHoT ce npuaBuXXyBa noseka foaeka He ja AOCTUTrHe
npaswiHaTa no3uuumja Ha MUpyBaH-E.

3. 3aTBopeTe o NOABUXHUOT KpakK AoJeKa He K/IMKHE BO
4

OTCTpaHyBal-be Ha cTapuoT OBOj anapaT e o3HauyeH cnopea
eBpornckroT nponuc 2012/19/
ypea E3 3a enekTpo v eneKkTpoHCKK
» OTcTpaHeTe ro ypeaoTt CornacHo f— anapatu (waste electrical and
NPOMUCUTE 3a XXMBOTHA CPEeaMHA. electronic equipment - WEEE).
MHpOopMaLMK 38 TEKOBHUTE HAUMHK HA fponncor ja Aasa pamkara 3a

Bpakare U UCKOPUCTYBaHE Ha
cTapuTe anaparu, BaXeuko
wupym Espona.

CepBucHa cnyx6a

MonetanHu MHGOPMALMK 3a TPAEHETO
Ha rapaHTHUMOT Nepuo 1 rapaHTHUTE

dpnarbe BO OTNag MoxeTe Ja nodunerte
o4 crneuvjanuanpan npogasad 1 oa
PErMoHaHUTE WK FPAACKUTE BNACTH.
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CepsucHa cnyxoba

YCNOBM BO BallaTta 3eMja Moxe aa
nobuete co ckeHuparse Ha QR-KoA0T Ha
NMPWIOXEHUOT AOKYMEHT 3a AeTasm 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT U YCI0BUTE
3a rapaHuuja, oa Hallata cepBuUcHa
cnyx0a, BaluMoT AUNep WK Ha HawaTa
BeO-cTpaHuLa.

[eTtannTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa
cnyx06a Moxe [a rv HajaeTe co
ckeHunparke Ha QR-kodoT Ha
NPWIOXEHUOT AOKYMEHT 3a 3a AeTanu 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT U YCI0BUTE
3a rapasuuja v Ha Hawara Beb-
cTpanuua.

MHpopmMaLmnTe BO COrnacHoCT CO
Perynatneata (EU) 2023/826 moxe aa
rM HajOoeTe Ha MHTepHeT noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHuLaTa 3a
NPOW3BOAOT U YCyrata Ha BalMoT ypea
BO YMaTCTBOTO 3a KOPUCTEH-E U
[OMOJTHUTENTHU JOKYMEHTH.

mk
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sq Siguria

Siguria

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

m pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.

m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e

aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

nén mbikéaqyrje.

pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér

pérdorim familjar.

né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né

temperaturén e ambientit.

® deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrje.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.

pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

ndérroni veglat e punés.

m pérballeni me njé gabim.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikégyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé€ mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.
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Siguria sq

Asnjéheré mos e vini né€ puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 39

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik

sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

Pér riparimin e pajisjes lejohet t€ pérdoren vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni té enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.

>

>

>

Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t€ madhe apo
né lagéshti.

Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
PEr té pastruar pajisjen.

Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
ose me buzé té mprehta.

Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

Vendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.
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sq Shmangia e démeve materiale

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

» Ndizeni pajisjen vetém pasi té€ jené kryer té gjitha pérgatitjet dhe
krahu rrotullues té jeté fiksuar né pozicionin e pérshkruar.

» Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.

» Mos e lini kurré pajisjen té ndezur nése ju ikin dritat. Pajisja
rindizet vetvetiu pas ardhjes sé dritave.

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé

nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kEmbimi.

Mos e vendosni krahun rrotullues né ené kur e ulni.

Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

Ndigni udhézimet e pastrimit.

Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt

me ushgimin.

VY VYV VY

Shmangia e démeve materiale Butoni i zhbllokimit pér krahun
rrotullues

» Mos pérdorni kurré motoré té ndryshém

né té njéjtén kohé. Krahu me rrotullim

» Mos e vini kurré né puné pajisjen mé Celési rrotullues

gjaté se ¢'duhet. Kapaku mbrojtés pér motorin 2

» Mos e vini kurré né puné pajisjen né

neutral. Motori 2

» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe Kapaku mbrojtés pér motorin 3

aksesorét origjinalé pér pajisje té tjera. Motori 3

» Mos i tejkaloni sasité maksimale té

pérpunimit. Rrijeta e ajrit t& shkarkimit

» Para pérdorimit, kontrolloni nése ka Motori kryesor

trupa té huaj né tasa dhe hiqini ata.

» Vendoseni pajisjen né distancé té Ruaitja e kabllos

W

mjaftueshme nga muri dhe sipérfget e Kanali pér enén

pajisjet delikate. Cengeli i ngjeshjes

REEEEEE2NEEE

Njohja E Rrahése

Pérmbledhje Teli pérzierés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té& Celési rrotullues

gjitha pjesét pér démtime nga transporti - - —

dhe pér plotésiné e dérgesés. Simboli _Funksioni

—Fig. K O off Ndaloni pérpunimin.

Ena e pérzierjes 1 Pérpunojini pérbérésit me

Kapaku me tubin e integruar té shpejtési t€ ulét.

mbushjes 4 Pé&rpunojini pérbérésit né
shpejtésiné mé té larté.
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Simboli Funksioni
P Kalojeni motorin né pozicionin e
ndalimit.

Késhillé: Mund ta ndryshoni shpejtésiné
gjaté pérpunimit né ¢cdo kohé ose ta
ndaloni pérpunimin.

Krahu rrotullues, motorét dhe
rekomandime pér shpejtésiné

Kur shtypet butoni i zhbllokimit, krahu
rrotullues mund té |évizet né pozicionin e
déshiruar.

Rotori duhet té fiksohet né ¢do pozicion
pune.

Respektoni rekomandimet e shpejtésisé né
tabelé.

—Fig. A
Veglat e punés
Vegla Pérdorimi

Cengeli i ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé buke,
brumé pice, brumé
makaronash, brumé pastash.

= Shtoni ingredienté né
bruumé, p.sh. fara.

Teli pérzierés

= Trazojeni brumin, p.sh.
brumin e kekut, kek me fruta.

= Shtoni ingredienté né brumé,
p.sh. stafidhe, cifla gokollate.

Rrahése

= Rrihini t& bardhén e vezés
dhe kremin (té paktén 30%
pérmbajtje yndyre).

= Pérzieni brumé té lehté, p.sh.
brumé biskotash.

Pozicioni i ndalimit

Pajisja juaj éshté e pajisur me njé pozicion

ndalimi manual.

Shénim: Krahu rrotullues mund té hapet a

mbyllet me vegél vetém nése motori éshté

né poziconin e duhur té ndalimit.

Kalojeni motorin né pozicionin e ndalimit

Parakushti: Celési rrotullues éshté caktuar

né O off.

» Caktoni e mbani gelésin rrotullues P.

v Motori I€viz me ngadalé derisa té arrijé
né pozicionin e duhur té ndalimit.

Komandimi sq

Shénim: Nése motori nuk |éviz, pozicioni i
duhur i ndalimit éshté arritur.

Komandimi

Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té
géndrueshme, té rrafshét, té pastér e té
niveluar pune.

2. Rregulloni kordonin elektrik né gjatésiné
e kérkuar.

- Pér ta shkurtuar gjatésiné e kabllos,
kalojeni até né folené e kabllos.

- Pér té zgjatur pérséri kabllon,
térhigeni nga foleja e mbajtjes.

3. Mos e fusni spinén né prizé.

Pérgatitja e pajisjes

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe ngrijeni
krahun rrotullues derisa té puthitet né
vend.

—Fig.

2. Vendosni enén né njésiné bazé.

—Fig. &1

Respektoni foleté né njésiné bazé.

3. Shtyjeni veglén né njésiné kryesore
derisa té puthitet né vend.

—Fig. B

4. Pér té futur dredhén e brumit:

» Futeni dredhén e brumit me kapakun
e vendosur mbrojtés né njésiné
kryesore.

» Kthejeni kapakun mbrojtés derisa
dredha e brumit t¢€ mund té puthitet
né vend.

—Fig. @

Kapaku mbrojtés [@ duhet t& mbulojé

térésisht njésiné kryesore.

5. Shtoni pérbérésit né ené.

— Fig.

6. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe mos e
shtyni plotésisht pér poshté.

—Fig. &

Mbajeni krahun rrotullues né pozicion

lehtésisht té hapur.

7. Ngrijeni lehté kapakun nga pérpara,
kalojeni térésisht né ené dhe véreni pér
poshté.

—Fig. |

8. Shtyjeni krahun rrotullues pér poshté
derisa té puthitet né vend.
daieAl 10 |
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sq Pérmbledhje e pastrimit

Pérpunimi i pérbérésve me vegla

1. Fusni spinén né prizé.

2. Caktojeni gelésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

— Fig. KK

3. Nése déshironi, shtoni pérbérés té tjeré
gjaté pérpunimit pérmes grykés
mbushése.

—Fig. | [A

4. Pér té shtuar sasi mé t&€ médha
pérbérésish

» Vendoseni ¢celésin rrotullues né Den
Drehschalter O off dhe prisni derisa té
ndalojé pajisja.

» Caktoni e mbani gelésin rrotullues P.

» Ngrijeni lehté krahun rrotullues dhe
térhigeni pérpara.

» Shtoni pérbérésit né ené.

» Vendosni kapakun dhe shtyjeni
krahun rrotullues pér poshté derisa té
mbérthehet.

5. Pérpunojini pérbérésit derisa té arrini
rezultatin e déshiruar.

6. Caktojeni celésin rrotullues né O off.
— Fig. K}
Prisni sa té ndalojé pajisja.

7. Caktoni e mbani celésin rrotullues P.
- Fig. I

v Motori léviz me ngadalé derisa té arrijé
né pozicionin e duhur t& ndalimit.

Pérfundimi i pérpinimit
- Fig. KA - KEl
Pérdorni motorét e aksesoréve

Shénime

= Higni kapakun mbrojtés pér té pérdorur
aksesorin né motorin 2 ose 3.

= Mbyllini gjithnjé me kapaké mbrojtés
motorét e papérdorur.

= Ndigni udhézuesin e pérdorimit té
aksesorit.

- Fig. B - EX1
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Pérmbledhje e pastrimit

Pastrojeni secilén pjesé sipas pércaktimit
né tabelé.

Pastrojini té gjitha pjesét menjéheré pas
pérdorimit gé té€ mos thahen mbetjet.

- Fig. B3

» Mos pérdorni alkohol apo solucione
larése me pé&rmbaijtje alkoholi.

» Mos pérdorni maje t€ mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

» Pastrojeni tasin transparent té tritanit
vetém me |éng shpélarés dhe lecké té
buté apo sfungijer.

Késhillé: Mund té keté njollosje té pjeséve
plastike gjaté pérpunimit p.sh. té karotave.
Largojini njollat me njé lecké té buté dhe
pak pika vaji gatimi.

Aksesorét

Aksesorét mund t'i blini prané shérbimit té
klientit, né dyganet e specializuara ose né
internet. P&rdorni vetém aksesoré
origjinalé, sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét jané specifiké sipas pajisjes. Kur
blini aksesoré duhet té jepni gjithmoné
emértimin e sakté (E-Nr.) té pajisjes suaj.
Aksesorét gé disponohen posacérisht pér
pajisjen tuaj mund t'i mésoni né katalogun
tonég, né dyganin online ose te shérbimi pér
klientin.

www.bosch-home.com

Shembuj pérdorimi

Shénim: Né ményré gé pérbérésit e brumit
me maja ose té brumit mémeé té trazohen
sa mé miré me pérmbajtje té larté uji, shtoni
fillimisht ujin né ené.

Respektoni informacionin dhe vlerat e
tabelés.

— Fig. B4



Shembull recete

Ménjanimi i defekteve sq

Receta Pérbérésit

Pérpunimi

Kek i réndé frutash 3vezé

135 g sheger .
135 g margariné

10 g pluhur pjekjeje
150 g stafidhe .
150 g pérzierje frutash té

| ]
= 255 g miell
| ]

thata

Shénim: Pérpunoni
njéherésh njé sasi

maksimale 2.

= Vendosni rrahésen.

Shtoni té gjithé pérbérésit

pérveg frutave té thata.

= Pé&rpunoni 30 sekonda né

nivelin 1.

Pastaj pérpunojini

3-5 minuta né nivelin 3.

= V&reni né nivelin 1.

= Shtoni 30-60 sekonda
fruta té thata.

Ménjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk funksionon.

Pajisja nuk ka furnizim me energiji.

» Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur me korrentin.

Krahu rrotullues nuk

mund té hapet apo té 1.
mbyllt, pasi vegla ka 2.
ngecur né ené. 3.

Motori nuk éshté né pozicion ndalimi.

Caktojeni gelésin rrotullues né O off.

Nése krahu rrotullues nuk mbyllet, higeni veglén.
Mbylleni krahun rrotullues derisa té vendoset sakté né

pozicionin € punés.
4. Vendoseni gelésin rrotullues né P dhe mbajeni né kété

pozicion.

v Motori |8viz me ngadalé derisa té arrijé né pozicionin e
duhur té ndalimit.

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund té merret nga shitési
specialist, si dhe prané administratés
vendore t€ komunés ose gytetit.

2

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor
pEr te drejtén e kthimit
mbrapsht té€ aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

Shérbimi i klientit
Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé€ garancisé dhe kushteve té

garancisé né vendin tuaj i gjeni pérmes
kodit QR né dokumentin bashkéngijitur
kontakteve té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit, shitési
juaj ose né fagen toné té internetit.

Té dhénat e kontaktit t&€ shérbimit té klientit i
gjeni pérmes kodit QR né dokumentin
bashkéngjitur kontakteve té shérbimit dhe
kushteve té garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001205658 (050220)
sl, hr, sr, mk, sq
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